Jelen és mult

Csorba Béla

SZELDEMONOKROL

»Nem mindég fij a’ vak Tamds” — olvashatjuk Dugonics Andras posztumusz
munkdjanak, a Magyar példa beszédek és jeles mondasoknak a masodik kotetében.
A kiralyi professzor lapalji kommentaraban a szdlast ekképp magyarazza: ,,Azt a’
szelet, mely éjszak, és kelet felil fi kdzép helyen, Vak Tamdsnak nevezik min-
deniitt; abbul az okbiil: hogy valamelyik Magyar virosban a’ varosnak vége felé
Tamds nevezetii ember lakott, kit mivel osztin meg vakult, vak Tamdsnak
nevezték.”

A kifejezés néhany évtized mulva okkal vonta magara a Magyar Mythologia
szerzOjének figyelmét, azonban Ipolyi Arnold joval tajékozottabb volt az eurdpai
népek hitvilaganak kérdéseiben, mintsem hogy elfogadta volna a bizonyara népi eti-
moldgidn alapuld szolasmagyarazatot, ezért az Elemekrdl irt fejezetben lakonikusan
csak ennyit allapitott meg az északkeleti szél szamara is szokatlan elnevezésérdl:
,,Valésziniileg nem azon oknal fogva, melyet 6 felhoz.” Ha Ipolyi — aki egyébként
egyaltalan nem volt jaratlan a délszlav mitolégiaban — torténetesen ismerhette volna
Vuk Karadzi¢ szélasgyiijteményét vagy szotarat, akkor megtaldlta volna a
Dugonics-féle példa szerb parhuzamat is a ,,Dunula ¢orava Andelija™, illetve a
»Kad dune éorava Andelija™ frazisokban, amelyekben a Corava (= félszemil)
Andelija nem egyéb, mint a szerbiil mec¢avanak, németiil Schneesturmnak nevezett
hovihar, illetve annak megszemélyesitése. A szerb kutatdok Vuk 6ta mas szélneveket
is feljegyeztek, s természetesen a magyar hagyomanybo! is ismertek az olyan el-
nevezések, mint Jakab szél, Demeter szél, ezek azonban inkdbb az adott széljarasok
szokasos naptari id6pontjara utalnak, minden kiilondsebb mitikus vonds nélkiil.
Mint ahogyan a név utalhat a szél érkezési iranyara is: az északi szelet a Morava
torkolatvidékének lakoi pl. Madaracnak hivjék, s vitathatatlanul is felismerhetd a
megszemélyesitd jelleg.’ Némileg eltér az elébbi magyar példaktol az Alfoldon
ismert egyik szél neve. Az Uj Magyar Tajszotar szerint Délegyhazan bagddny a
neve a garaboncias diak altal gerjesztett, es6t hozo szélnek, a Kiskunsagban pedig
az id6nként ldkésszerlien meger6sddé szelet hivjak bogdanynak, de ismert a
bogdanyszél kifejezés is. Nem lehetetlen, hogy az elnevezés Osszefliggésbe hozhato
a délszlav Bogdan férfinévvel, vagyis megszemélyesitd jellegii, ugyanakkor a
garaboncids didk hiedelemkdréhez kapcsolodva jelzi a kérdés esetleges mitologikus
hatterét is. A Vak Tamast sem elsésorban a keresztnév teszi kiilonlegessé, hanem a
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vak jelz6, f6ként akkor, ha figyelembe vesszitk a délszlav kutatasi eredményeket.
Veselin Cajkanovié mar 1926-ban dsszefoglalta mindazt, amit a délszlav
szélmegszemélyesitésekrdl és széldémonokrol addig tudni lehetett, s amit dontd
pontokon azéta sem kérdéjelezett meg senki.® Dalmat, bosnyak szerb és bolgar
példakkal illusztrdlja, hogy a megszemélyesitett szél, vagy ahogyan & véli, a széldé-
mon, amelynek a kiilonféle hagyomanyban mds és mas megnevezése van, igen
gyakran félszemil. Tomo Dragigevié gylijtése alapjan idéz egy boszniai mondat is,
amelyben a déli szél, a Jugo, civakodas kdzben kiiiti az északi szél, a Bura (bora)
egyik szemét. Dalmat hiedelemtorténet szol arrdl, hogy a viharos tengerérvény, amit
a ,rossz lélek” idéz el, ugy csillapithato le, ha a kbzepébe a tengerészek fekete
nyelii kést dobnak. Ezt a mddszert alkalmazzak a nevere-ként emlegetett hévihar
ellen is. Mint tudjuk a magyar néphagyomanybdl, eleink hasonlé méddon allitotték
meg a forgodszelet, amelynek kozepébe ,boszorkdnyt” vagy ,,6rdogét” képzeltek.
,-Tobbszor megtortént — foglalja ssze Cajkanovié a dalmat hiedelemkozléseket —
hogy aki igy eldobta a kését, néhany nap vagy néhany év milva félszemil emberrel
taldlkozott, akir6l bebizonyosodott, hogy tulajdonképpen 6 az a széldémon, akinek
kiiitotték a szemét.””’

Tovabbi elmélkedésre adhat okot a dalmat nevere és a székely Nemere kozotti
hangalaki hasonlosag, tkp. egy hangzo hijani azonossag. Véletlenszerii vagy éppen
genetikus kapcsolat all-e fenn a két elnevezés kozott, mely akér a délszlav nevreme
= itéletid6 kifejezésbol s levezethet6 lenne, ha e magyarazat nem volna tulsdgosan
is kézenfekv6? A Nemere szél természetérdl igen sokat arul el egy torjai eredet-
monda: ,,Antal bacsi azt is szigorian hitte, mikor ilyen szeles idok voltak, vagy fen-
tebb emlitettik a Nemere hegyet, a Nemere szél, Anti bacsi mindég azt allitotta,
hogy az a sz¢€l valahonnat egy nagy korsébdl indul el. S mi gyerekek Ggy nevettlik,
hogy az 6reg mit tanulmanyoz. O azt allitotta, hogy azt a korsét 6rzi egy vak ember, s a
szél amikor erdre kap, s kiiiti a dugdt onnan, és elkezd fiijni, a vak ember keresi a dugot,
matatja jobbra-balra, s nem talalja a dugét, hogy visszadugja, s igy sokszor harom
nap is belekeriil, amig megkapja a vak ember a dugét, hogy Ujra visszadugja.”™

A félszemii délszlav széldémonok és a Nemere vak 6re tovabbi Osszefliggések
iranyaba mutatnak: a german Votan is félszemii isten, Cajkanovi¢ szerint azért, mert
félig alvilagi karakterti, akarcsak a szelek, illetve széldémonok, akik ugyancsak bar-
langokban, foldalatti lyukakban, gddrokben, sziklahasadékokban tanyaznak.
Dalmat adatok alapjan megjegyzi, ,,a burarél (bora — Cs. B.) azt mesélik, hogy egy
olyan barlangban lakik, amely az alvilagba vezet”.” S ha tudjuk, hogy az 6kori
gorogok is a fold belsejébol szarmaztattdk a szeleket, és Osszefliggésbe hoztak a
megholtak lelkével, talan konnyebben megtalaljuk a kulcsat az alabbi mérai monda-
nak is:

»A régi emberek is, meg mi is azt mondjuk, mikor fij a nagy szél, hogy:

— Hat leszallott nagyanyam a lukril, s azért fij ugy a szélL

6 rajta iil és akkor félrehizodik, s akkor azért fiij a szél, s amikor visszaiil, akkor
elall.”"®

Egyébként a barlangban laké borardl mar a nagy magyar meséld, Jokai is
megemlékezett: ,,A néphit szerint van egy volgy a dalmata hegyvilagban, amelynek
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mélyébo] szokott el6tamadni ez égi rém: a bora; — indulasat elére hirdeti a tavoli
zigas (...)""" Mitébb, Pliniusra hivatkozva — noha egyik regényhésének szajiba
adva a torténetet — ett6l joval tobbet is elmond: ,,... van a dalmat partok sziklai kozt
egy mély barlang, amelybe ha egy kavicsot belehajitanak, olyan forg6szél tdmad el
a mélységbdl, a legnagyobb szélcsend idején is, mely a viharral egyenlé. E barlang
neve Senta. igy irja Plinius. S a tiszteletremélté tudés Hermolaus Barbarus, aquile-
jai patriarka bizonyitja, hogy ez a barlang csakugyan létezik, Dioklea mellett van.
Satdnak nevezik.”"?

...Talan ebbdl a vazlatos ismertetobol is kitiinik, hogy Ipolyi Arnold, ha nem is
tudta megfejteni a Dugonics-féle szolas igazi értelmét, csalhatatlanul raérzett
valamire, amikor Vak Tamdast beemelte a Magyar Mytholdgia pantheonjaba.
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